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Advarsler & Noter 
 

Før du bruger udstyret, skal du læ se denne betjeningsvejledning for at sikre korrekt brug og grundig 

forståelse af instrumentet. Forkert håndtering kan muligvis resultere i personskade eller fysisk skade på 

enheden eller dens tilbehør. Producenten påtager sig intet ansvar for eventuelle skader forårsaget af 

forkert håndtering, der er uden for normal brug, som defineret i denne manual. Producenten er kun 

ansvarlig for sikkerhed, pålidelighed og ydeevne af instrumentet, hvis enheden drives i overensstemmelse 

med betjeningsvejledningen. Eventuelle justeringer, æ ndringer eller reparationer skal udføres af 

autoriseret personale. 

 
 

 
Noter og advarsler bruges i hele denne vejledning til at give yderligere oplysninger og instruktioner, 

således at specifikke aktioner kan træ ffes for at beskytte både personale og instrumentet. 

 

Dette symbol angiver yderligere advarsler for at undgå handlinger, der kan resultere i 

beskadigelse af udstyr, skade på ejendom eller personskade. 

 
 
 

 

Noter er beregnet til at give yderligere oplysninger for at afklare specifikke instrukser eller 

fremhæ ve oplysninger, der kræ ver sæ rlig opmæ rksomhed. 

 
 
 
 
 

Sikkerheds Information 

 Brug aldrig en strømforsyning andet end det, der gæ lder for instrumentet. 

 Brug aldrig instrumentet, hvis det ikke er blevet installeret eller repareret korrekt. Reparationer 

må kun udføres af kvalificeret personale autoriseret af VWR. 

 Brug ALDRIG ikke-godkendte rotorer og tilhørende komponenter. Kontakt producenten forud for 

sådan brug for at forhindre mulige skader på instrumentet. 

 Forsøg aldrig at åbne låget eller flytte instrument, medmindre rotoren er helt stoppet. 

 Brug aldrig instrumentet uden rotor og låg installeret korrekt, og fastgjort til motorakslen. 

 Centrifuger ALDRIG brandfarlige, giftige, radioaktive, eksplosive eller æ tsende materialer. 

 

Når det er nødvendigt at håndtere risikogruppe II materialer, der er kendt for at væ re 

giftige, radioaktive materialer eller sygdomsfremkaldende mikroorganismer, som 

identificeret i World Health Organization (WHO): "Laboratory Biosafety Manual" skal de 

retningslinjer, der anbefales af WHO, bør væ re fulgt for at garantere sikkerheden. 

NOTE 

NOTE 
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(http://www.who.int/csr/resources/publications/biosafety/Labbiosafety.pdf) 
 
 
 

 Overskrid aldrig den nominelle hastighed eller væ gtfylde. Prøver, hvis densitet er større 

end 1,2 g / ml skal have reduceret maksimal rotationshastighed for at undgå rotorsvigt. 

 Fyld altid rotoren symmetrisk med jæ vnt væ gtede prøver at undgå rotor ubalance. 

Hvis nødvendigt, skal du bruge vand for at opveje de uparrede prøver. 

 Brug ALDRIG biosikkerhed rotor uden låg 

 Placer altid apparatet på en flad, plan, stiv og vibrationsfri overflade. 

 Marker ALTID en sikkerhedszone på 30 cm omkring centrifugen og angiv, at hverken farlige 

materialer eller personer bør væ re tilladt i det område under drift som sikkerhed. 

 Anbring altid apparatet med ekstra ledig plads på hver side af instrumentet til at sikre 

ordentlig ventilation. 

 Installer ALTID instrumentet indenfor en temperatur og luftfugtighed med kontrollerede forhold. 

(Tilladt omgivelsestemperatur: +5 °C - +35 °C, relativ luftfugtighed: ≤ 80%) 

 Afbryd altid strømmen før vedligeholdelse og servicering for at undgå elektrisk shock. 

 Brug ALTID gennemprøvede desinfektionsmidler ved centrifugering af bio-farlige materialer. 
 

 
Følg ovenstående retningslinjer, og læ s denne manual i sin helhed for at sikre sikker drift af centrifugen. 

 
  

http://www.who.int/csr/resources/publications/biosafety/Labbiosafety.pdf
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Pakkens indhold 

Centrifuge, 1 stk 

Rotor: Autoklaverbar fast vinkel rotor med 12 rør huller til 1,5 / 2,0 ml rø r, 1 stk 

Rotor Låg: Autoklaverbar biosikkerhed rotor låg, 1 stk 

Adapter: Adapter til 0,2 ml PCR-rør, 12 stk 

Strømforsyning: AC netkabel (1.4m), 1 stk 

L- type rotor skruenøgle, 5 mm, 1 stk 

Brugsanvisning, 1 stk 

 

 

 
 
 
 
 
 

 

Installation 
 
 

ADVARSEL! 

 Sikkerhedsforskrifter kræ ver en sikkerhedszone på 30 cm omkring centrifugen. 

Det skal markeres, at hverken farlige materialer eller personer bør væ re tilladt i 

det område under drift. 

 Korrekt ventilation er nødvendig for at undgå overophedning af prøver. 
 
 

1. Efterse instrument og dele for eventuelle synlige tegn fra transportskader. 

2. Pak enheden ud og kontroller indholdet i emballagen. 

3. Anbring instrumentet på en ren, plan og vibrationsfri overflade. 

4. Sæ t netledningen i en passende stikkontakt 
 

Kontroller, at strømforsyningen svarer til producentens angivne elektriske krav. 
 
 

5 Tæ nd for strømmen. Kontakten er anbragt på bagsiden af enheden. 

Net ledning 

Centrifuge Rotor & låg Adapter til 0.2 ml rør 

NOTE 
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6. Når der er strøm på, vil døren blive åbnet automatisk. 

7. Læ g forsigtigt rotoren på motorakslen. Hold rotoren med den ene hånd og spæ nd med den 

medfø lgende nøgle rotormøtrikken på akslen ved at dreje med uret. 

Drej rotormøtrikken mod uret for at frigøre rotoren fra akslen. 

 
Sæ t biosikkerheds låget på rotoren og skru med uret for at sikre det. Se foto  af Rotor & Låg 
på side 8 

 
 
 

Produkt funktioner og specifikationer 

 
VWR Micro Star 12 
er en bordmodel med hø j hastighed, multi-purpose mikro-centrifuge designet til brug til medicinske, 
industrielle, og videnskabelige anvendelser. Dens brugervenlige kontrolfunktioner og kompakt, 
pladsbesparende design giver maksimal solid ydeevne til dine daglige centrifugering behov. VWR Micro 
Star 12 er forsynet med en let udskiftelig rotor til at rumme mikro-rør og (med ekstra rotor) PCR-strips. 
 

PRODUCT FEATURES 
 

 
 Maksimal centrifugeringshastighed / kraft 13.500 rpm / 12.300 xg 

 Kompakt og pladsbesparende design med et lille fodaftryk. 

 Reduceret driftstid med hurtig acceleration (≤ 12 sek) / deceleration hastighed (≤ 16 sek) 

 "Pulse" for hurtige kørsler 

 Meget synligt LCD-display (blå baggrundsbelyst med hvid tekst) og intuitive kontrol med en soft touch 

tastatur 

 Automatisk RPM / RCF konvertering 

 Automatisk detektering system med hørbar alarm  

 To-lags rustfrit stål dør med interlock-system for sikkerhed og holdbarhed 

 Vedligeholdelsesfri og miljøvenlig hø jt drejningsmoment AC induktionsmotor sikrer rolig drift 

 Unik air flow design forhindrer overophedning af prøver 

 Leveres med autoklaverbar fast vinkel rotor med skrue om biosikkerhed låg. 

 Mulighed for PCR-rotor 

NOTE 



10  

[Skematisk diagram af luft flow designet] 
 

 

 

Det patenterede, unikke interne design cirkulerer en effektiv luftstrøm inde i instrumentet, reducerer 

luftmodstand, og minimerer samtidig både motor temperatur og stø jniveau. 

 

SPECIFIKATIONER 
 
 

 Angle Rotor PCR Rotor 

Maximum RPM 13,500 rpm 6,000 rpm 

 
 

Maximum RCF 

 
 

12,300 x g 

 
 

1,850 x g 

Maximum Kapacitet 12 x 1.5/2.0 ml 4 x (8 x 0.2 ml) PCR strips 

Løbetid  Tid ≤ 30 min 

Accelerations tid  ≤ 12 seconds 

Deceleration tid  ≤ 16 seconds 

Støj Niveau  ≤ 60 dB(A) 

Motor Hø j drejningsmoment AC induktion motor 

Netspæ nding & frekvens 230 V, 50/60Hz 

EL forbrug  110VA 

Væ gt 4.4 kg (for centrifuge uden rotor) 

Dimension (W x D x H) 208 x 245 x 145 mm 

RPM/RCF Konvertering  Automatisk 

Sikkerheds låg lås  Automatisk 

Certifikation  CE 
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Oversigt 

 Beskrivelse af centrifugen 
 

 

 

1. Låg 

2. Låg lås 

3. Ventilations Hul & center vindue 

4. Rotor 

5. Rotor Låg 

6. Kontrol Panel 

7. Net afbryder 

8. Netstik 

9. Hul til nødåbning af centrifugens låg. (Husk at afbryde centrifugen på væ ggen) 
 

KONTROL PANEL BESKRIVELSE 
 

 

 
 
 
 
 

1. Display LCD-kontrolpanel: Viser indstillede væ rdier og aktuelle driftsforhold 

• Hastighed / g-væ rdi (RPM / RCF): Viser rotor hastighed / x g i RPM / RCF x 1000 

• Centrifugering:   Sign "blinker", mens der centrifugeres. 

• Status for låg: Angiver om låget er åbent   eller lukket . 

• Tid: Viser den resterende tid i minutter eller sekunder. 
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2. Hastighed / g-væ rdi Indstilling: Tryk for at indstille hastighed / g-væ rdi (RPM og RCF). 

3. Låg knap: Tryk for at åbne låget. 

4. Tidsindstilling: Tryk for at indstille driftstid mellem 1 min til 30 min. 

5. Pulse: Tryk for at bruge pulse kørsel. Centrifugen kører, så læ nge knappen er aktiveret 

6. Start & Stop: Tryk for at starte og stoppe centrifugen. 

7. OP & Ned pil (▲, ▼): Tryk for at skifte input-data. 

 
 
 

 

Operation 
 
 

ADVARSEL! 

• Kontrollér rø r og rotorer for revner og og andre skader fø r hver brug. 

• Forsøg ikke at åbne låget, medmindre rotoren er stoppet helt. 

• Overskrid ikke sikker rotorhastighed. (PCR rotoren må kun køre op til 6.000 RPM) 

• Operatøren bør ikke forlade centrifugen indtil den fulde driftshastighed er nået, og 

maskinen ser ud til at køre sikkert uden vibrationer. 

• Stop centrifugen straks og træ k stikket ud, hvis den stø jer eller vibrerer 

usæ dvanligt. 

• Hvis der opstår brud på centrifugerør, skal du standse centrifugen straks. Vent 30 

minutter med at åbne låget, for at reducere risikoen for aerosoler. Operatøren skal 

bæ re egnede handsker, fjerne snavs, rengøre og desinficere centrifugens interiø r 

og rotorer. 

• Hvis brud opstår i rotoren skal den åbnes i et biologisk sikkerhedsskab for at forhindre 

forurening fra enhver aerosol, der er dannet. 

• Rengør  straks alt spild og rens instrumentet og rotoren efter brug med biologiske 

eller radioaktive materialer. 

 

1. Drej afbryderen på "ON" position. Afbryderen findes på bagsiden af instrumentet. 

2. Tryk på "Låg"-knappen på kontrolpanelet til at åbne låget. 

3. Indsæ t prøveglas i rotoren symmetrisk med jæ vnt væ gtede prøver og luk omhyggeligt rotorlåget ved at 
placere låget på rotoren og fastgør det ved at skrue det med uret 

 
 

i. Forsøg ikke at overskride den maksimale belastning eller hastighed af rotoren. 

Den maksimalt tilladelige hastighed skal reduceres hvis der centrifugeres 

opløsninger med en densitet større end 1,2 g / ml, se appendiks for detaljer 

 

4. For at indstille eller æ ndre Centrifugeparametrene, skal du fø lge nedenstående vejledning. 

 

 Hastighed / g-væ rdi: Tryk på "RPM / RCF" knappen og tryk på piletasterne (▲, ▼) for at væ lge eller 

æ ndre hastighed i spring på 100 RPM fra 1,200-13,500 RPM. 

NOTE 
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Tryk  på  "RPM  /  RCF"  knappen  igen  for  at  indtaste  eller  æ ndre  g-væ rdi  i  

RCF  eller konvertere hastighed RPM til RCF. 

 Tid: Tryk på knappen "Time" og tryk på piletasterne (▲, ▼) for at justere den ønskede læ ngde 

af centrifugerings tiden fra 1 ~ 30 min. Den resterende driftstid vil blive vist. 

 Puls: Tryk på "Pulse" knappen på kontrolpanelet for hurtig centrifugering. Tryk og hold 

knappen for ønskede læ ngde af tid og slip for at stoppe igen. 

 
 

5. Luk centrifugen låget ved at trykke ned, indtil låsens håndtag er helt tilbagetrukket 
 

Instrumentet vil ikke fungere, hvis låget  ikke er korrekt låst. 
 
 

6.Tryk på "Start / Stop" knappen for at starte centrifugeringen. Trykke e v t .  på knappen 

igen for at stoppe driften. 

7.Låget åbnes automatisk ved afslutningen af kørslen og rotoren stopper helt. 
 

I tilfæ lde af strømsvigt eller fejl, kan låget åbnes manuelt med Nød åbnings funktionen. 

Se oversigt pos. 9. Vend  ikke centrifugen  på hovedet, når du bruger denne funktion, 

men lø ft centrifugen, så du kan få adgang til Nødåbnings hullet. Brug en skruetræ kker til 

at flytte låsen i anbefalet retning. 

Fjern prøverne. Rengør instrumentet og rotoren grundigt. 
 
 

 

Vedligeholdelse og Pleje 
 

ADVARSEL! 

• Nedsæ nk ikke apparatet i væ ske eller hæ ld væ sker over det. 

• Før rengøring eller vedligeholdelse, isoler og  afbryd netledningen  for at eliminere 

risikoen for elektrisk stød. 

• Brug ikke flygtige kemikalier såsom alkohol, benzen, acetone, og osv. 

• Væ sker må ikke komme i kontakt med motoren. 

• Brug altid en fnugfri klud og ikke-æ tsende, neutrale rengøringsmidler med pH væ rdier 

6-8 til at rense alle dele. Skyl grundigt med destilleret vand og tø r fuldstæ ndigt. 

 

ROTOR 

Forberedelse til rengøring 

1. Fjern eventuelle rotor adaptere og rør fra rotoren inden rengøring. 

2. Fjern rotorens møtrik fra motorakslen ved at dreje mod uret, 

3.Fjern rotoren fra motorakslen, ved forsigtigt at lø fte rotoren direkte opad i en lige vertikal 

bevæ gelse. 

• Hold rotoren ren og tø r ved slutningen af hver arbejdsdag, og umiddelbart efter eventuelle spild. 

NOTE 

NOTE 

NOTE 
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• Efterse jæ vnligt rotoren for buler, ridser, misfarvning og revner. Hvis nogen af disse symptomer er 

indlysende, ophør med at bruge rotoren og erstat den omgående. 

• Brug altid ikke-metalliske, bløde børster til at vaske rotorer for at undgå korrosion, som kan hidrøre 

fra ridser. 

• Fjern adaptere efter brug og inspicer for korrosion. 

• Fjern O-ring inden sterilisering af rotoren 

• Kontrollér O-ring for tegn på slitage 

• Rotoren og låget kan autoklaveres ved 121 
o
C i 20 minutter 

 
 

 
CENTRIFUGE  (udvendige overflader og den indvendige del) 

• Alle dele skal tø rres med jæ vne mellemrum for at forhindre æ tsende eller forurenende stoffer fra 

at indtørre på komponent overflader. 

• I tilfæ lde af glas brud, skal alle dele rengøres grundigt, og alle glas partikler skal fjernes 

fuldstæ ndigt. 

• Afskrabninger eller ridser bør ikke ske på overfladerne, da det kan medføre korrosion. 
 

 
TRANSPORT 

• Undgå påvirkninger under transport og tab ikke enheden, da dette vil medføre skader. 

• Fjern altid rotor og fyld det indvendige af kammeret med beskyttende emballage fø r transport 

af instrumentet. Dette forhindrer beskadigelse og minimerer enhver virkning på akslen. 

 

RETURNERING 

• Inden returnering af enheden og / eller tilhørende tilbehør, uanset årsag, skal forudgående accept 

indhentes fra producenten. 

• Alle dele skal leveres sammen med "Return Authorization Document" (RAN) og 

"Certificate of Dekontaminering." Kontakt VWR service for at få skemaerne. 

 
 

 

For at beskytte vores personale, skal Certificate of Dekontaminering udfyldes for at 

sikre, at alle dele er fri for patogener, kemiske farer og / eller radioaktivitet. 

Sterilisation og dekontaminering SKAL ske før du returnerer delene. 

• Manglende udfyldelse af blanketten vil resultere i tilbagelevering eller bortskaffelse af delene uden 

gennemgang af det rapporterede problem. 

NOTE 
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Fejlfinding 
 

I tilfæ lde af en fejl, vises en fejlmeddelelse med kode for at angive de mulige årsager, og instrumentet vil 

ophøre med at fungere. Hvis andre fejl, uden fejlkode indikation opstår, sluk for strømmen straks, 

identificere årsagerne og fø lge de korrigerende handlinger, som anbefalet nedenfor. For eventuelle 

problemer, som ikke er dæ kket her, eller hvis du ikke er i stand til at rette fejlen, skal du kontakte VWR 

service for at få hjæ lp. 

 

Hvis instrumentet stopper på grund af en fejl indikation, kan kørslen ikke genoptages, før fejlen er rettet. 

Når problemet er løst, skal du nulstille instrumentet at kontrollere, om fejlen opstår igen. 

 

Error 

code 

Beskrivelse Å rsag Handling 

Error 1 Defekt motor  Hvis hastigheden ikke når 200 

rpm indenfor 2 sek efter start af 

motoren, kan denne fejlkode 

vises. 

Kontroller om motoren kører 

eller ikke ved at lytte eller rø re 

ved instrumentet og fø l efter 

vibrationer. Prøv at slukke og 

tæ nde for instrumentet, for at se 

om det igen fungere normalt 

 

Hvis fejlkoden ikke forsvinder 

kontakt  VWR service afdeling. 

Error 2 Å bent låg Hvis låget åbner under 

centrifugering eller der er en fejl 

med låg sensoren, kan den 

fejlkode vises 

Fjern urenheder fra låg låsen og 

luk derefter låget helt. Check 

status for låg låsen i displayet. 

 

Hvis fejlkoden ikke forsvinder 

kontakt  VWR service afdeling. 

Error 3 Overophedet 

motor 

Hvis motoren bliver 

overophedet, kan denne 

fejlkode vises  

Sluk for instrumentet i en time. 

Tæ nd for instrumentet igen og 

check for normal funktion 

 

Hvis fejlkoden ikke forsvinder 

kontakt  VWR service afdeling. 

Error 4 

 

 

Lav net 

spæ nding  

Hvis netspæ ndingen falder med 

mere end 10% vises denne 

fejlkode 

Sluk for apparatet og check 

netspæ ndingen  

(230 volt) 
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Hvis fejlkoden ikke forsvinder 

kontakt  VWR service afdeling. 

Error 5 Hø j net 

spæ nding 

Hvis netspæ ndingen stiger med 

mere end 10% vises denne 

fejlkode 

Sluk for apparatet og check 

netspæ ndingen  

(230 volt) 

Hvis fejlkoden ikke forsvinder 

kontakt  VWR service afdeling. 

Error 6 Over speed Hvis centrifugen centrifugerer 

hurtigere end den indstillede 

RPM( >1000) vises denne 

fejlkode 

Sluk og tæ nd for centrifugen. 

Check hastigheden med et 

tachometer hvis muligt 

Hvis fejlkoden ikke forsvinder 

kontakt  VWR service afdeling. 

Error 7 System fejl Hvis elektronik eller software 

fejler, vises denne fejl. 

Kontakt  VWR service afdeling. 
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Ordre Information 

 

Kat. Nr. Produkt Kapacitet 
Max. 

hastighed 
(rpm) 

Max RCF 
(x g) 

521-1651 
VWR Micro Star 12, Microcentrifuge 
(220V, 50/60Hz) 

        13,500        12,300  

  Inkluderer Fast vinkel Rotor & 12 adaptorer for 0.2 ml rnr  

Rotorer for VWR Micro Star 12        

  Fast vinkel Rotor med BioSafety låg 12 x 1.5/2.0 ml       13,500        12,300  

521-1652 

PCR Rotor, til 4 x (8 x 0,2 ml) PCR strips 
 

 
 

32 x 0.2 ml         6,000          1,850  

Adaptorer til VWR Micro Star 12        

521-1653 0.2 ml Adapter 0.2 ml/stk     

521-1654 0.5 ml Adapter 0.5 ml/stk     

 
 
 

 

Technical service 
 

Web Resourcer 

Besøg VWR's website på www.vwr.com vedrørende 

• Kontakt Teknisk Service 

• Adgang til  VWR's Online katalog,og information om tilbehør og relaterede produkter 

• Yderligere produkt information og special tilbud 

Kontakt os:  For information eller teknisk assistance kontakt dit lokale VWR kontor eller besøg 

www.vwr.com. 

 

 

Reklamationsret 
 

Se VWR`s salgs og leveringsbetingelser i Danmark på DK.VWR.COM 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

http://www.vwr.com/
http://www.vwr.com/
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Bortskaffelse af udstyr 
 

 

 

 
Dette udstyr er mæ rket med den overstregede skraldespand for at angive, at dette udstyr ikke må 

bortskaffes sammen med usorteret affald. 

I stedet er det dit ansvar at sørge for korrekt bortskaffelse af dit udstyr ved at overgive det over til en 

autoriseret genbrugs facilitet for separat indsamling og genanvendelse. Det er også dit ansvar at rense 

udstyr i tilfæ lde af biologisk, kemisk og / eller radiologisk forurening, således at beskytte mod 

sundhedsfarer for de personer, der er involveret i bortskaffelse og genanvendelse af udstyret. 

For mere information om, hvor du kan aflevere dit udstyr som affald, skal du kontakte din lokale forhandler, 

hvor du oprindeligt købte dette udstyr. 

 

Ved at gøre dette, vil du hjæ lpe med at bevare de naturlige og miljømæ ssige ressourcer og du vil sikre, at 

dit udstyr bliver genbrugt på en måde, som beskytter menneskers sundhed. 

 

Tak 
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APPENDIX (In English) 

Allowable Maximum Speed 

The maximum allowable speed needs to be reduced when centrifuging a solution with a density greater 

than 1.2 g/mL. Failure to reduce the speed may result in damage to the rotor and centrifuge. The 

revised maximum speed can be calculated with the following formula. 

 
 

 
 

 
Example: 

Where the density of the liquid is 1.9, the new allowable maximum speed would be calculated as follows: 
 
 

 

Reduced Speed = √(1.2/1.9) x 13,500 = 10,729 rpm 
 
 
 

RPM to RCF conversion 
 

RPM can be converted in RCF with the following calculation. 
 

RCF = 11.2 × r (RPM/1000)
2 

or RCF = 1.12 × 10
-5 

x r (RPM)
2
 

 
Example: 

 

Where the RPM is 12,000 RPM and radius of rotor is 6 cm, Rcf would be calculated as follows: 

RCF = 1.12 × 10
-5 

(6)(12,000)
2 

= 9,651 x g 
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